“oe) WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN!

“ev) IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT !

“W.)BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE RAADPLEGING:
ZORGVULDIG LEZEN!

“rLWAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO UZYTKU:
UWAZNIE PRZECZYTAC!

“e2)DULEZITE, UCHQVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!

‘s DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIAV
BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!

“es) IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAS
POSTERIORES: LEER ATENTAMENTE!

o0 VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE BRUG:
SKAL LASES OMHYGGELIGT! |

“im IMPORTANTE, CONSERVARE PER EVENTUALI NECESSITA
FUTURE: LEGGERE CONATTENZIONE!

won) FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CE LJABOL ORIZZE
MEG: OLVASSAEL FIGYELMESEN!

‘sw) POMEMBNO, HRANITE ZA KASNEJSO UPORABO:
POZORNO PREBERITE!

s BAHO, COXPAHWUTE NS NOJAMLIETO
/ICTIONB30BAHMS: BHUMATESGHO MPOYTUTE!

7w ONEMLI, ILERIDE KULLANMAK UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE OKUYUN!

(o) BestimmungsgeméaRer Gebrauch (V) Intended use
Das Produkt ist fir den privaten This product is suitable for

Gebrauch geeignet. Das Produkt ist nicht fur den domestic use. This product is not intended for
gewerblichen Gebrauch vorgesehen. Das Produkt commercial purposes.This product was
wurde fir den privaten Wohnbereich hergestellt. manufactured for private residential use.
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4ECHNISCHE DATEN

MaRe: L15xB2xH67 cm
Material: Polyethylene, matt
Farbe: weil3, transparent

LED: 114x warmweif}
Kabel: 3m
Stromleistung/Stromspannung: 3.6W / 3.5V

Made in China

[1P44]C € [2]<>

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Neben der Entsorgung der im Haushalt anfallenden Abfalle und Wertstoffe Uber die hiesigen Abfallwirtschaftsbetriebe, kdnnen sperrige
Einrichtungsgegenstande aus privaten Haushalten gesondert abtransportiert oder direkt beim Wertstoffhof (Recycling-Center) entsorgt werden.

DISPOSAL

Dispose of the packaging according to type. Dispose of cardboard and cardboard with waste paper and film in the recycling collection. In
addition to the disposal of household waste and recyclable materials via the local waste management companies, bulky items of furniture from
private households can be taken away separately or disposed of directly at the recycling centre.

Entsorgungshinweise Batteriegesetz - BattG:

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kénnen.
Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie daflr die ortlichen Méglichkeiten zum
Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmull zu entsorgen. Elektrogerate enthalten gefahrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsachgemaRer Lagerung und
Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Private Haushalte kénnen verbrauchte Leuchten sowie Energiesparlampen und LED-Lampen
kostenlos bei den Wertstoffhdfen bzw. Sammelstellen ihrer

Kommune oder im Handel abgeben. Gewerbliche Anwender kénnen die Leuchten und Lampen kostenlos bei registrierten Sammelstellen
anliefern. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerate kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

The item and its packaging are made from valuable materials that can be recycled.
This reduces waste and protects the environment. Dispose of the packaging according to type. Use the local facilities for collecting paper,
cardboard and lightweight packaging.

Appliances labelled with this symbol must not be disposed of with household waste! You are legally obliged to dispose of old appliances
separately from household waste. Electrical appliances contain hazardous substances. These can be harmful to the environment and health if
stored and disposed of incorrectly. Private households can dispose of used lights, energy-saving lamps and LED lamps at local authority
recycling centres or collection points or at retailers free of charge. Commercial users can deliver the lights and lamps to registered collection
centres free of charge. Information on collection centres that accept old appliances free of charge can be obtained from your local authority.

Hergestellt fiir / Manufactured for
Harms Import & Vertriebs GmbH & Co. KG
Sternkamp 18, 26655 Westerstede, Germany
info@harms-import.de
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/HINWEISE & PFLEGEANLEITUNG

Kunststoff Gartenmdbel sind eine praktische und
langlebige Option fiir Ihren AuRenbereich. Hier sind
einige wichtige Tipps zur Pflege |hrer Kunststoff
Gartenmaébel:

RegelmiRige Reinigung

Wischen Sie lhre Kunststoff Gartenmdbel regelmalig
mit einem milden Reinigungsmittel und Wasser ab,
um Schmutz, Staub und andere Ablagerungen zu
entfernen. Vermeiden Sie scharfe Reinigungsmittel
oder abrasive Schwamme, da sie die Oberflache
beschadigen kdonnen.

Schutz vor Sonneneinstrahlung

UV-Strahlen kénnen Kunststoffmdbel ausbleichen und
sprode machen. Stellen Sie lhre Gartenmdbel an
einem schattigen Ort auf oder verwenden Sie speziel-
le Abdeckungen, um sie vor direkter Sonneneinstrah-
lung zu schitzen und ihre Farbe und Struktur zu
erhalten.

Vermeiden von Hitzequellen

Kunststoffmobel kénnen bei hohen Temperaturen
verformt werden. Vermeiden Sie es daher, heille
Gegenstande wie Topfe oder Grillutensilien direkt auf
lhren Kunststoff Gartenmdbeln abzustellen.

Winteraufbewahrung

Lagern Sie Ihre Kunststoff Gartenmdbel im Winter an
einem trockenen Ort, um sie vor Frost und extremen
Witterungsbedingungen zu schutzen. Reinigen Sie die
Méobel vor der Lagerung griindlich und lagern Sie sie
vorzugsweise in einem geschlossenen Raum oder
verwenden Sie eine passende Abdeckung.

Uberpriifen Sie regelméRig auf Beschiadigungen
Prifen Sie Ihre Kunststoff Gartenmdbel regelmaiig
auf Risse, Verfarbungen oder andere Anzeichen von
Beschadigungen. Reparieren Sie beschadigte Stellen
rechtzeitig, um weitere Schaden zu vermeiden und die
Lebensdauer Ihrer Mdbel zu verlangern.

Weitere Pflegetipps auch online unter folgendem QR-Code:

[m] A5y [m]
' T

J

/NOTES & CARE INSTRUCTIONS

Plastic garden furniture is a practical and durable
option for your outdoor space. Here are some impor-
tant tips for caring for your plastic garden furniture:

Regular cleaning

Wipe down your plastic garden furniture regularly with
a mild detergent and water to remove dirt, dust and
other debris. Avoid harsh cleaning agents or abrasive
sponges, as they can damage the surface.

Protect from sunlight

UV rays can fade plastic furniture and make it brittle.
Place your garden furniture in a shady spot or use
special covers to protect it from direct sunlight and
preserve its colour and structure.

Avoiding heat sources

Plastic furniture can be deformed at high tempera-
tures. Therefore, avoid placing hot objects such as
pots or barbecue utensils directly on your plastic
garden furniture.

Winter storage

Store your plastic garden furniture in a dry place
during the winter to protect it from frost and extreme
weather conditions. Clean the furniture thoroughly
before storing it and preferably store it in a closed
room or use a suitable cover.

Check regularly for damage

Regularly check your plastic garden furniture for
cracks, discolouration or other signs of damage.
Repair damaged areas in good time to prevent further
damage and extend the life of your furniture.

Care tips also available online using the following QR code:

[m] Ay [m]
: T
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4 Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie diese Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig
durch. Dieser Artikel ist fiir den direkten Anschluss an eine
Haushaltssteckdose vorgesehen. Eine unsachgemafe Handhabung kann zu
Branden oder einem elektrischen Schlag fuhren.

1. Inbetriebnahme und Anschluss

Einfacher Anschluss: Dieses Gerat ist mit einem genormten Stecker (Typ F
,Schuko® oder Typ C ,Eurostecker”) ausgestattet. Die Inbetriebnahme erfolgt
durch einfaches Einstecken in eine ordnungsgeman installierte und geerdete
Schutzkontaktsteckdose.

Spannungsprufung: Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die
Steckdose fest in der Wand sitzt und keine Verschmorungen oder Risse
aufweist.

Mehrfachsteckdosen: Vermeiden Sie nach Mdglichkeit den Betrieb Gber
Mehrfachsteckdosenleisten oder Verlangerungskabel, um eine Uberlastung
des Stromkreises und Brandgefahr zu verhindern.

2. Schutz von Kindern, Tieren und schutzbedirftigen Personen
Aufsichtspflicht: Das Gerat ist kein Spielzeug. Kinder und Personen mit
eingeschrankten Fahigkeiten missen bei der Nutzung beaufsichtigt werden.
Kinder dirfen nicht mit dem Geréat oder der Verpackung spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Folien und Kleinteile.

Kabelmanagement: Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine
Stolperfalle darstellt und fiir Kinder nicht erreichbar ist. Ein Herunterziehen
des Gerats am Kabel kann zu schweren Verletzungen flihren.

Haustiere: Schitzen Sie das Netzkabel vor Haustieren. Das Durchbeif3en der
Isolierung flihrt zu einem lebensgefahrlichen Stromschlag fiir das Tier und
kann Kurzschllsse verursachen.

3. Sicherer Umgang mit Kabel und Stecker
Stecker ziehen: Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Stecker direkt an.

Kabelzustand: Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméRig auf Knicke, Schnitte
oder Scheuerstellen. Ein Betrieb mit beschadigtem Kabel ist lebensgefahrlich
und streng untersagt.

Feuchtigkeit: Fassen Sie den Stecker niemals mit feuchten oder nassen
Handen an. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in die
Steckverbindung gelangen.

4. Haftungsausschluss und Eigenverantwortung

EIGENES RISIKO: Die Verwendung des Gerats sowie die Wahl des
Einsatzortes (Standsicherheit, Umgebung) erfolgen auf eigene Gefahr des
Endverbrauchers.

Fachrat: Bei Unsicherheiten beziiglich Ihrer Hausinstallation oder bei
Defekten am Gerat wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten
Elektro-Fachbetrieb.

Haftung: Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch
zweckentfremdete Nutzung, Verwendung von Gewalt beim Einstecken oder
Missachtung dieser Sicherheitshinweise entstehen.

5. Wartung, Lagerung und Defekte
Reinigung: Ziehen Sie vor jeder Reinigung des Gerats den Stecker aus der
Steckdose.

Defekte: Sollte der Stecker oder das Kabel heify werden, ungewdéhnlich
riechen oder rauchen, ziehen Sie (wenn gefahrlos méglich) sofort den
Stecker oder schalten Sie die Sicherung im Sicherungskasten aus.

Lagerung: Lagern Sie das Gerat bei Nichtgebrauch an einem trockenen,
frostfreien Ort und vermeiden Sie das straffe Aufwickeln des Kabels, um
Kabelbriiche zu verhindern.

Konformitat
Das Produkt entspricht den geltenden europaischen Richtlinien fir den privaten

Gebrauch.
%

~

4 Safety instructions
Please read these instructions carefully before using the device for the first
time. This product is intended for direct connection to a household outlet.
Improper use may result in fire or electric shock.

1. Setup and Connection

Simple connection: This device is equipped with a standard plug (Type F
“Schuko” or Type C “Euro plug”). To set it up, simply plug it into a properly
installed and grounded safety outlet.

Voltage check: Before plugging in, make sure the outlet is securely mounted
in the wall and shows no signs of scorching or cracks.

Power strips: Whenever possible, avoid using power strips or extension cords
to prevent circuit overload and the risk of fire.

2. Protection of Children, Animals, and Vulnerable Individuals

Supervision: This device is not a toy. Children and individuals with limited
abilities must be supervised while using it. Children should not play with the
device or its packaging. There is a risk of choking on plastic film and small
parts.

Cable Management: Route the power cord so that it does not pose a tripping
hazard and is out of reach of children. Pulling the device down by the cord
can result in serious injury.

Pets: Protect the power cord from pets. Chewing through the insulation can
result in a life-threatening electric shock for the animal and may cause short
circuits.

3. Safe Handling of Cords and Plugs
Unplugging: Never pull the plug out of the outlet by the cord; always grasp
the plug directly.

Cable condition: Check the power cord regularly for kinks, cuts, or fraying.
Operating the device with a damaged cable is life-threatening and strictly
prohibited.

Moisture: Never touch the plug with damp or wet hands. Ensure that no
liquids enter the plug connection.

4. Disclaimer and Personal Responsibility
AT YOUR OWN RISK: The end user assumes all risk associated with the use
of the device and the choice of installation location (stability, surroundings).

Expert Advice: If you have any concerns regarding your home electrical
system or if the device is defective, please contact a qualified electrical
contractor.

Liability: The manufacturer assumes no liability for damage resulting from
misuse, the use of force when plugging in the device, or failure to follow these
safety instructions.

5. Maintenance, Storage, and Defects
Cleaning: Unplug the device from the outlet before cleaning it.

Defects: If the plug or cable becomes hot, emits an unusual odor, or smokes,
immediately unplug the device (if it is safe to do so) or turn off the circuit
breaker in the fuse box.

Storage: When not in use, store the device in a dry, frost-free location and
avoid coiling the cable tightly to prevent cable breakage.

Compliance
The product complies with the applicable European directives for domestic
use.

o /
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